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Navod na manudlni pouZiti GROUND

GENERALNi BEZPECNOSTNIi PREDPISY

- PFi sprdvné instalaci a pouzivani automatického otevirani vyhovuje vSem stupridm bezpecnostnich
predpisa.

-Presto je vhodné dodrzovat pravidla a postup a tim predchazet pfipadnym potizim.

-Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za Skody pochazejici z nespravného pouzivéni anebo jiného
pouZziti nez pro ucel pro, ktery byl ur¢eny v této dokumentaci.

-Neinstalovat vyrobek ve vybusném prostredi.

-Z&kladni konstrukce stroje musi byt v souladu s nasledujicimi Evropskymi ptredpisy: 2004/108/ CEE,
2006/95/ CEE,98/37 CEE a jejich nasledujicimi Upravami. Pro viechny zemé extra CEE, mimo platnych
statnich predpist pro zajisténi dobrého stupné kvality je doporuéeno dodrZovat jiz shora uvedené
bezpecnostni predpisy.

-Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za nedodrZovani spravného technického postupu pfi montazi
a zavirani (dvefi, bran atd.), jakoZ i deformace, ktera se mlze béhem pouzivani projevit.

-Instalace musi byt v souladu s predepsanymi Evropskymi predpisy:
2004/108/ CEE, 2006/95/ CEE, 98/37 CEE a jejich nasledujicimi zm&nami.

-Vypnout elektricky proud pred jakymkoliv zakrokem v zafizeni. Odpojit také eventudlni pfidavné
baterie pokud se tam nachazi.

-Pfezkouset na napdjecim obvodu vypinaé v automatickém otevirdni anebo v elektrickém rozvadéci,
které musi byt ve stejném nebo ve vy$sim napéti nez 3,5 mm.

Pfezkouset, Ze v pozemnim zafizeni v napdjeni je rozliseny vypinac s hranici napéti do 0.03A.

-Prezkouset jestli je uzemnéni spravné realizované: pripojit vSechny kovové éasti k zavieni (dvere,
brany atd.) a vSechny dalsi ¢asti zafizeni opatfené zemnici svorkou.

-Pripevnit vSechny bezpeénostni zafizeni (fotoburiky, senzory, atd.), nutné pro ochranu prostoru proti
rozmacknuti, pretizeni, deformaci.

-Pripevnit alespon jednu svételnou signalizaci (blikajici) ve viditelné poloze, upevnit na zafizeni znacku
"Pozor".
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Navod na manudlni pouZiti GROUND

-Vyrobce nenese Zadnou zodpovédnost za konecné zabezpeceni a spravny provoz automatizace pokud
jsou pouzity komponenty od jinych vyrobcu.

-Pouzivat vyhradné origindlni ¢asti pro jakoukoliv Gdrzbu nebo opravu.

-Neprovadét zadné Upravy na komponentech automatizace pokud nejsou vyslovné schvaleny od
vyrobce.

-Poudit uZivatele zafizeni o ovladacim systému a provedeni jeho manudlniho otevieni v pfipadé
nouzového otevreni.

-Nepovolit osobam a détem zdrZzovat se v misté ¢innosti automatického otevirani.

-Nenechat dalkové ovladace a jiné zatizeni v blizkosti déti ¢imZ se zabrani ndhodnym spusténim
automatizace.

-UZivatel se musi vyvarovat jakymkoliv pokusim o opravu a vidy se musi obratit na kvalifikovany
personal.

-Provérit zdali je dosah teploty pFipustny s mistem uréenym pro instalaci automatického otevirani.

-Pokud se nachazi bezpecnostni pojistné tlacitko (pfitomnost osoby) musi byt nainstalovédno v dohledu
dvefi, ale v dostate¢né vzdélenosti od pohyblivych ¢asti, ve vySce 1,5m a nedostupny verejnosti.

-Pokud je nainstalovdana automatizace ve vysce nizsi nez 2,5m je nutné patficné zabezpedit elektrické a
mechanické ¢ésti zafizeni.

-Po dokonceni instalace se ubezpecte, Ze nastaveni motoru je spravné a zabezpecovaci systémy a
odjisténi spravné funguiji.

-Dfive neZ zaénete pouzivat automatické otevirani prectéte si pozorné ndvod na pouZiti a uchovejte
pro dalsi pfipadnou konzultaci.

-Nenechte déti, osoby a dalsi véci v okruhu plsobeni ¢innosti automatického otevirani obzvlasté
béhem provozu.

-Nenechavejte délkové ovladace a jiné zatizeni v blizkosti déti ¢imz se zabrani nahodnym spusténim
automatizace.

-Nezamezujte dobrovolné pohybu dvefi.

-Neupravujte ¢asti automatizace.
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Navod na manudlni pouZiti GROUND

-V pfipadé Spatného chodu vypnéte proud zapnéte bezpecnostni pojistné odjisténi pro umoznéni
vstupu a zazadejte o odborny zakrok kvalifikovaného technika.

- Pro jakykoliv ikon venkovniho ¢isténi, vypnéte proud.

- UdrZovat v Cistoté optiku fotobunék a svételné signalizaéni zafizeni. Kontrolovat kfoviny a vétve, Ze
nenarusuji signalizaéni bezpec¢nostni zafizeni (fotoburiky).

- Pro jakykoliv ptimy zakrok do automatizace, kontaktujte jen kvalifikovany personal (technik).
- Kazdorocné nechte zkontrolovat automatizaci od odborného kvalifikovaného pracovnika.

- Cinnost manualniho pojistného odjisténi maze provokovat nekontrolovatelné pohyby dvefi v pfipadé
mechanickych poruch pokud, dvefe nejsou vyrovnané v roving).

- Provéfovat Castéji zafizeni pokud predstavuje nevyrovnanost anebo znameni mechanickych poruch v
"suportech a dratech". NepouZivat automatizaci pokud potfebuje opravit anebo vyZaduje odborny

zakrok.

- V8echno co neni vyslovné stanoveno v tomto zafizeni je zakazéno.
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Navod na manudlni pouZiti GROUND

VSEOBECNE

Elektromechanicky vykonny mechanismus je projektovdn pro automatizaci vrat
residencnich tipQ.

Elektro pfevodovka podporuje blokovani pfi zavirdni a otevirani bez potieby
elektronického zavirani pro dvefe. Mechanismus je zprostény mechanického
tfeni. Musi byt fizen z elektrického rozvadéce, ktery je vybaven regulovanim
pfevodu GROUND je to série velice vykonnych a tichych pfevodl vyrobeny pro
automaticky pohyb kridlovych vrat a bran a dolnich vrat v délce 3 metr( jednoho
kiidla vrat. Verze GROUND OIL a GROUND 24V jsou vyrobeny pro velmi casté
pouzivani, jejich vyuZiti je idedlnim vybérem pro domy a stavby ve spolecném
vlastnictvi s jinymi uZivateli.

INSTALACE HLAVNiHO MECHANISMU

Provéfit pfipravy

Zkontrolovat:

Struktlru vrat nebo brdny jestli je dostatecné silna.

V kazdém pripadé mechanismus musi tlacit na dvere v zesileném misté.
Dvere se musi pohybovat manudlné a bez ndmahy béhem celého chodu.

Pokud vrata nejsou nové nainstalovana, zkontrolujte stav opotiebeni vrat a viech
komponentd.

Upravte nebo vymérite Spatné a opotiebované casti. Spolehlivost a bezpecnost
automatizace je pfimo ovlivnéna stavem a strukturou vrat.

FAKTOR VETRU A TEPLOTY

Ve vétrnych oblastech otevirani a zavirani vrat mlze byt zpomalené a silny vitr
muze béhem pohybu zesilnit tlak a pohyb vrat a tim zkroutit nebo porusit vrata.
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Navod na manudlni pouZiti GROUND

vyvy

Nizké venkovni teploty mohou ucinit tézsi anebo nemozné spusténi funkce vrat.
Vysoké venkovni teploty mohou snizit mnozstvi dennich cykld z dlvodu prehrati
elektro prevodovky a zastavit otevirani vrat béhem pohybu (okolo 135°C).

Opakovani provozu pohybu.

Provoz chodu ma trvani spindni maximalné 30%-50% (50% za hodinu). Tato
okolnost silné zavisi na castych dalSich okolnostech. Model GROUND neni
zpUsobily pro zafizeni s vysokymi cykly (intenzivni funkce). Pro intenzivni
pouzivani nabizime modely na olej GROUND —OIL a model s nizkym napétim
GROUND 24 V.

Rozméry a hmotnost vrat — bran

Hmotnost vrat je stanoveny v tabulce 1 jediny velice dulezity faktor stanovuje
vztah mezi maximalni silou a dostate¢nou hmotnosti pro sprdvné pouzivani
zafizeni.

Napdjeci kabel

Napajeci kabel ve schéma musi byt typu H 05 RN — F stejné hodnoty. Kabel stejné
hodnoty musi zabezpecit:

-permanentni venkovni pouzivani

-napéti nominalni 300/500 V

-maximalni teplotu na povrchu $ilry + 50° C

-Minimalni teplotu - 25°C

Musi také mit minimalni sekci 3 x 1,5 mm? pro spravné t ésnéni kabelu

venkovni kryt musi byt @ = 7,1 +9,6 mm.
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Navod na manudlni pouZiti GROUND

Kabelové vedeni ve svorkovnici musi byt provedené jako na schématu Obr. 3:
M1 = pfevodovy stupen rychlosti 1

M2 = Pfevodovy stupen rychlosti 2

T = uzemnéni

N = bézny

POZOR! Pokud je kabel poskozeny musite ho vyménit novym kabelem od
vyrobce nebo od technického servisu a kvalifikovaného technika.

MONTAZ PRIMARNIHO ZARIZENi

Zkontrolovat celkové rozméry (obr. 1) a
zabezpecit dostateCnost mista pro
umisténi motoru. Uhel otevirani vrat je
dalezity na umisténi zdkladny motoru.
Umisténi hlavniho zafizeni musi byt
duté.

Elektrické vedeni a drendZz musi byt

pfipravena jako na (obr.2).

el
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165 mm
220 mm

345 mm

240 mm . —_— s
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Navod na manudlni pouZiti GROUND

DRENAZNIi ODTOK :

Pokud by nebylo mozné napojit drenazni odtok a napojit ho na hlavni odpad,
mohl by se pouzit odvodiiovaci pfikop. Jeho dno by mélo byt vodé propustné.
Kryt umisténi motoru musi byt zabezpecen proti prudkému desti nebo
povrchovym vodam a slepeno silikonem. Odvodniovaci prikop musi byt vyhlouben
takovym zpUsobem, Ze musi byt mirné nizsi nez dno posazeni motoru a jeho
kapacita musi pfekonat usazeni motoru.

ERR

Obr.3

Dno musi byt vysypano stérkem a pokryto dlazbou, aby se zabranilo usazovani a
vodé na bocich a v hornich ¢astech.

Musi byt predpoklddané zafizeni, které umoini vypustit a odklidit ze dna
odvodnéni eventudlni vody, které by prosakovaly k zdkladné usazeni motoru.

MONTAZ vV UHLU OTEVIRANIi OD 90° DO 110°

-Centrum vratové rotace se nachdazi na montaznim hlavnim zafizeni, to znamena
na rameni pro odjisténi, na které soucasné budou pfivareny vrata. Pred
ptivarenim vrat nezapomerite, Ze Cep se pfiklddd pfimo na centrum rotace dvefi (
detail na obr. 4 a obr. 5).
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-Zemni mechanismus tipu GROUND otevie dvefe az do Uhlu 110°.

-Pro otevirani az do uhlu 180° je nezbytné Zadajici pro takové pouzivani (Kod
vyrobku RL 180).

AZ budete mit pfipojeno ve spravné pozici montazni hlavni zafizeni, vrata mohou
byt na to namontovany. Bude nezbytné pripojit pfidavné zdvésy pro zajisténi
spravné montaze. obr.5

Dvefe se tedy svafi na odjistovacim rameni. Pfipojenim odjistovaciho klice do
patficného otvoru dvefe od vrat se mohou odjistit manudiné.(viz. obr. B.E.)

ARETACNIi ZARAZKY PRI ZAVIRANi VRAT

Na dlazbu se miZou nainstalovat pevné aretacni zardzky na vnitfnich pdkach
mechanizace se mohou nainstalovat aretacni zarazky nastavitelné (nas kéd FCM)
nainstalované na vnitfnich pakdach mechanizace(viz. Obr. 6)

g — - -

|

|
| ’

| d

80°-110°, - ey

20°-110°

- -----
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PRIPRAVA A INSTALACE ELEKTRICKEHO ZARIZENi (Obr.6)

.

Obr.7

Pfiprava instalace elektrického zafizeni tak jak viz. obr. 7 se sdélenim odkazu na
platné zakonné smérnice pro elektricka zatizeni.

Dodrzet rozhodné oddéleny pripojeni sitového napajeni a servisniho pfipojeni
(fotobunky, senzory, dalkové ovladace apod.). Realizovat pfipojeni dalkovych
ovladadll a zabezpeceni v souladu se stanovenymi elektrickymi normami, které
jsme jiz dfive citovaly.

Zakladni komponenty pro mechanizaci jsou (obr. 7):

Vestavéna fidici a pfijimaci Pér venkovnich fotoburiek
jednotka

Voli¢ na kli¢ Par vnitfnich fotobunék
se sloupky

Svételna signalizace s vyladénou anténou Ddélkové ovlddani 1-2-4 kanal

Operator Kabel pro anténu
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Pozor

Vsechny kovové Cdsti z pristrojového vybaveni a automatizace musi byt
uzemnéné. Pro kabely z vykonného mechanismu a pfipojeni pfislusenstvi
konzultujte relativni ndvody k pouliti. Zdkladni panely a pfislusenstvi musi byt
pfizptsobeny pouZivani a odpovidajici prisluSnym normdm predpisi. V pripadé
chybného sméru chodu otevirani a zavirdni vrat je moZné obrdtit zapojeni
rychlosti 1 a rychlosti 2 na ridicim panelu.

Po preruseni elektrického proudu prvni povel musi byt pro otevieni vrat.

SESTAVENi MOTORU

-Vsadit pocateéni paku na motorovy
hridel a upevnit Sroubem a matkou.

-Vsadit na konci mechanického chodu
(viz. obr. 8). Nechat nedotaZené Srouby na
upevnéni kvili pohybu vrat.

-Vsadit elektro prevodovku do zakladniho

. panelu a natdhnout napajeci kabel ven ze
zdkladni jednotky a protdhnout ho prostrednictvim pfitomného otvoru na strané
jednotky.

-Upevnit motor Srouby

Vsadit stfedni rameno a upevnit Srouby mezi pocate¢nim ramenem a
odjistovacim ramenem.

-Mont4a? v dorazu konce chodu vrat ZAVRENE. Nedotahovat je je$té kompletné v
jednotce zafizeni chodu, muZze se jesté pohybovat (Obr. 9)
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-Montéz v dorazu konce chodu dveie OTEVRENE. Nedotahovat je je$té kompletné
v jednotce zafizeni chodu mUze se jesté pohybovat(obr.J).

REGULACE UKONCENi MECHANICKEHO CHODU

Ukonceni mechanickych chodd se
reguluji jen kdyZ elektro prevodovka
GROUND je zapojena na230V.

Reguluje se bez dalkového ovladani,
takze pohon elektro prevodovky je
primy.

Bezpectnostni opatfeni: Nesahat na
jednotku zafizeni je-li motor ve

funkci.

Pozor: Elektro motor napojeny pfimo na 230V pracuje v maximdlni sile a pokud
o R se véas nezastavi, miiZe poskodit jiné cdsti
_______ ;",2:”,."7--"""_'._..»*.;‘\\ .~ (panel nebo vrata).

Pro regulovani zastaveni chodu pfi otevieni
nechte fungovat elektro prevodovku do
110°. Az do bodu preruseni chodu a
odpojeni napajeni. Upravit aretacni zarazku
konce chodu (viz. 10), regulovat jednotku

zafizeni a utdhnout matky.
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Smontovani s RL - 180°

-VloZit ozubené kolecko s fetézem a upevnit patficnym Sroubem a matici.
-Vlozit motor do zékladni jednotky zafizeni.

-Upevnit motor 4 matkami.

-Namontovat fetéz a zavfit.

Pozor Rameno ve 180° neni vybaveno aretacnimi stavécimi zardZkami uvniti
motoru takZe pripevnéte aretacni stavéci zardzky do zemé.

REGULACE TAZNE SiLY

POZOR: Provéfit hodnotu tazné sily zakladny, méfte v mistech predpokladanych

podle normy EN12445, pokud je niZSi neZ oznacena a stanovena dle normy EN
12453.

Sila tazné sily je mérena béhem regulace pfitomného prevodu v ovladacim
panelu. Optimalni pfevod musi dovolit Uplny cyklus zavirdni a otevirdni s
minimalni potfebnou silou.
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PFilis silny pfevod muZe ohrozit zabezpeceni proti rozmacknuti. Naopak pfilis
nizky prevod mulze ohrozit spravné ovlddani. Konzultovat navod k pouZziti
ovladaciho panelu.

PROVERENI AUTOMATIZACE
Pfed konecnou operativni funkci automatizaci, zkontrolovat podrobné nasledujici:
-Provéfit vSechny ¢asti jsou-li svarené.

-Zkontrolovat spravnou funkci vSech bezpecnostnich zafizeni (fotoburiky,
gumovou aretaci, apod.).

-Zkontrolovat ovladani nouzového chodu.
-Zkontrolovat provoz otevirdni a zavirani pouzitého ovlddaciho zatizeni.

-Pfezkouset elektronickou logiku a normalniho fungovani (nebo individualni
nastaveni) v ovladacim panelu.

POUZiVANIi AUTOMATIZACE

PonévadZ automatizace mlze byt dalkové ovladana prostiednictvim Fizeni na
dalku nebo tlacitkem Start je nezbytné casto kontrolovat perfektni vykonnost
vSech zabezpecovacich soucéastek.

V pripadé jakékoliv odliSnosti ve funkci okamZité kontaktujte kvalifikovany
personal.

Doporucuje se drzet z dosahu déti v dostate¢né vzdalenosti od okruhu chodu
automatizace.

OVLADANI

PouZivdni automatizace umoZfiuje otevirdni a zavirani vrat motorizovanym
zpUsobem.
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Ovladani mlze byt odlisSného typu (manualni, ovladacem, kontrola ovladaciho
magnetického badge atd.) podle potieby a charakteristiky instrukci v navodu.

UZivatelé automatizace se musi poucit o ovladani a pouzivani.
UDRZBA

Pro jakoukoliv udribu operdtora zafizeni vypnéte proud ze systému.
Mechanismus nevyZaduje periodickou udrzbu.

-Provéfit bezpecnostni soucastky vrat a vybaveni motoru.

-Zkontrolovat periodicky silu tlaku posouvani a eventudlné opravit elektrickou
prevodovku v zékladnim panelu.

-Pro jakoukoliv anomalii ve funkénosti vypnéte proud ze systému a kontaktujte
kvalifikovany persondl (technik).

V pripadé nefunkcénosti aktivujte manualni odblokovdni (odjisténi), aby jste
umoznily zavirani a otevirdni vrat manualné.

HLUENOST

Vzdusna hlu¢nost vyrobku a elektro prevodovky v normdlnich podminkach je stala
a neprekroci 70 dB (A).

PORUCHY A OPRAVY
Poruchova ¢innost elektro prevodovky

Provérit s prislusSnym pfistrojem pfitomnost napéti v prevodovce po prikazu
zavirani a otevirdni.

Pokud motor vibruje nebo nema otacky, mize byt pficina ve:

a)spletené zapojeni v draté faze C
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b)neni zapojen kondenzator rychlosti v predpoklddaném systému ovladdani (pro
pohon 220V) nebo chybné zapojeni transformatoru v systému pohonu na 24V.

c)pokud pohyb dvefi jo opacny nez jaky by mél byt pfehodit zapojeni v pohonu
motoru.

Poruchova ¢innost elektrického pfislusenstvi

Vsechny ovlddaci a bezpecnostni jednotky v ptipadé poruchy mohou zpUsobit
anomalie ve fungovani a odjisténi této automatizace.

Pro zjisténi zavady je Zaddouci vypnout soucastky jednu po druhé z automatizace
az do zjisténi zplsobeni zavady. Po tom co jste opravily nebo vyménily soucdastku,
zapojte znovu vsechny soucastky, které jste pred tim odpojily. Pro vsechny
nainstalované soucdastky konzultujte ptislusny ndvod k pouZiti.

NOUZOVE OVLADANI

Odjistovaci nouzové ovladani se provadi s patficnym klicem v dotaci systému
odjisténi situovany pod kfidlem vrat na
ptfevislé strané ramena cepu. Pro
odjisténi vsurite klicek pro odjisténi a
otocte o 90° (Obr. 12). Pokud jsou vrata
dotované  elektrickym  uzamcenim,

\ \5\,“— odjistéte také elektrické uzamceni.

W,

N\
Wy v v v vs
Ruéné zatlacte kfidlo wvrat pro

otevreni/zavieni dvefi. Pro obnoveni provozu motoru umistit polohu vrat
vyrovnat rameno u vrat do systému odjisténi a otocit klicem.
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OVLADACI CENTRALA L2LW (24v pro dva motory)
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Znazornéni

DIP Funkce ON OFF

1 Pred signalizacni 3 sec. Zapnuto Vypnuto

2 Pro vice uzivatell Ano Ne

3 Automatické uzavieni Aktivovano Vypnuto

4 Odpojeni Aktivovano Vypnuto
5....0kamZité uzavieni fotoburkou Aktivovano Vypnuto
6....2° Kanaly délkového ovladani Out KOPT pési

7 Typ okraje Rezistenéni Mechanické
8 Funkce obrubniku Otevirani a zavirani Jen pti oteviran
Regulace

Dolad'ovaci kondenzator Funkce

TR1 Rychlost zpomaleni kfidla 1

TR2 Rychlost zpomaleni kfidla 2

TR3 Sila kfidla 1

TR4 Sila kfidla 2

TR5 Cas na zastaveni 0d 2 do 120 sekund
TR6 Cas na aktivovani out K OPT 0d 0 do 120 sekund
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PROGRAMACE
Programovani rychlého chodu a zpomalovani

Pozor: Tato procedura zrychleni zptusobuje, Ze zpoZdeéni kfidla vrat pfi otevieni
bude nastaveno na 3 sec. A fdzovd zména uzavreni je 5 sec.

Pokud si prejete zménit programovani téchto ¢asi je potifebné programovani
kompletné popsané nasledovné.

Pro zrychleni chodu zméacknéte tlacitko P1 dokud nezacne svitit led DL3 az zacne
blikat a zvysi se jeji frekvence.

Pokud do 10 sec. se ne zaCne sekvence pfizplsobovat led DL3 zhasne a
pfizpUsobeni se vynuluje.

Béhem cekaci sekvence se zastavenymi vraty jeden impuls STOP nebo aktivace
tlacitka P1 zplsobuji okamzity konec procedury v programovéni (led DL3 se
zhasne a procedura se vynuluje).

Zapnout START:
vrata pokud jsou oteviené se zaviou. Potom prvni kiidlo vrat 1 startuje otevieni.

Zapnout START:

Uréi se zacatek zpomalovani kfidla vrat 1pfi otevieni, kfidlo vrat pokraluje,
dokonci cyklus otevieni a automaticky se zastavi.

Po 3 sec. kfidlo vrat 2 se automaticky za¢ne zavirat.

Zapnout START:

Urci se bod zpomalovani k¥idla vrat 2 pfi otevieni, otevirané kfidlo
pokracuje, dokondi cyklus otevieni a automaticky se zastavi.

Po 3 sec. kfidlo vrat 2 se automaticky za¢ne zavirat.

Zapnout START:

Urci se zacatek zpomaleni kfidla vrat 2 pfi otevreni, otevirané kfidlo pokracuje,
dokonci cyklus otevieni a automaticky se zastavi.

Po 3 sec. kfidlo vrat 1 se automaticky zac¢ne zavirat.
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IL QUARTO START FISSA L PUNTO DINIZIO IL QUNTO START FISSA L PUNTO DINIZIO
DEL RALLENTAMENTO DI CHIUSURA DEL MOTORE2. DEL RALLENTAMENTO DI CHIUSURA DEL MOTORET.
Zapnout START

Uréi se zacdtek zpomalovani kfidla dvefi 1 pfi otevieni, otevirané kfidlo
pokracuje, dokonci cyklus otevieni a automaticky se vypne.

Na konci chodu uzavieni svételna signalizace a led DL3 se na chvili rozsviti.
Programovdani konci, kdyZ svételna signalizace a led DL3 se vypne.

Celkové vysvétleni pomalého chodu a zpomaleni k¥idlovych ¢asti vrat.
ZpUsob pro celkové vysvétleni zmacknéte tlacitko P1 dokud led DL3 nezacne

blikat, drZet stisknuté tlacitko a pockejte dokud, se rychleji nerozblikd a svételna
signalizace nezacne zvySovat frekvenci.

Pokud do 10 sec. se ne zalne sekvence pfizplsobovat led DL3 zhasne a
naprogramovani se vynuluje.
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Zapnout START:
Kfidla dveli pokud jsou oteviené se zaviou. Nasledovné kfidlo vrat 1 se zacne
otevirat.

Zapnout START:

Urci se zacatek zpomalovani kfidla vrat 1 pfi otevieni, kfidlo vrat pokracuje,
dokonci cyklus otevieni a automaticky se zastavi.

Po 3 sec. kfidlo vrat 1 se automaticky zac¢ne zavirat.

Zapnout START:

Uréi se zacatek zpomalovani kfidla vrat 2 pfi otevieni, kfidlo vrat pokracuje,
dokonci cyklus otevieni a automaticky se zastavi.

Po 3 sec. kfidlo vrat 2 se automaticky za¢ne zavirat.

Zapnout START:

Uréi se zacatek zpomalovani kfidla vrat 2 pfi otevieni, kfidlo vrat pokracuje,
dokonci cyklus otevieni a automaticky se zastavi.

Po 3 sec. kfidlo vrat 1 se automaticky za¢ne zavirat.

Zapnout START:
Uréi se zacatek zpomalovani k¥idla vrat 1 pfi zavieni, kfidlo vrat pokracuje,
dokonci cyklus otevieni a automaticky se zastavi.

Zapnout START:
Kridlo dvefi se zaCne otevirat.

Zapnout START:
Urci se zacatek zpomalovani kfidla vrat 2 pfi zavreni, kfidlo vrat 2 a spolecné se
obé casti vrat oteviraji a vykonavaji zpomaleny chod, ktery se na zacatku

naprogramoval.

Zapnout START:
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Kridlo vrat 2 se zacne zavirat.

Zapnout START:
Urci se zacatek zpomaleni kfidla vrat 1 pti zavieni a obé dvé kfidla spolecné
vykonaji uzavieni a zpomaleni chodu podle nastaveni predeslého
naprogramovani.

Pfi celkovém zavieni svételna signalizace a led DL3 se chvili rozsviti.
Programovani je dokonéeno, kdyZ led DL3 zhasne.

/ /K;\; ZGNQA\ HD

D D [M2—=
L PRMO START FA PARTRE L'APPRENDMENTO DEl L SECONDO START FISSA L PUNTO DNZID L TERZO START FISSA L PUNTO D'NIZI0
RALLENTAMENTI MUOVENDO L MOTORET N APERTURA. DEL RALLENTAMENTO D'APERTURA DEL MOTORE!. DEL RALLENTAMENTO D'APERTURA DEL MOTORE2.

I ZONA
= 0 e

RALL. CH [M—m
IL QUARTO START FISSA L PUNTO DINIZO L QUNTO START FISSA L PUNTO D'NIZIO
DEL RALLENTAMENTO DI CHUSURA DEL MOTOREZ. DEL RALLENTAMENTO DI CHUSURA DEL MOTORE.

—
=0 | g %D @/

L

D
L SESTO START FA PARTRE L'APPRENDMENTO L SETTMO START FA PARTRE L MOTORE2 L'OTTAVO START FA PARTRE L MOTORE2
RITARDI ANTA MUOVENDO L MOTORET IN APERTURA. DOPO L RTARDO D'ANTA N APERTURA DESDERATO. PER APPRENDERE L RTARDO D’ANTA N CHUSURA.

T z\
= oo

L NONO START FA PARTRE L MOTORE
DOPO L RITARDO D'ANTA IN CHIUSURA DESDERATO.
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VYSVETLENi DALKOVEHO OVLADANI
Je mozné zadat do paméti az 128 plovoucich kédu r a dalSich 128 kéd( stabilnich.

Programovani jednoho dalkového ovladace pro pfikaz START

Stisknéte a drzte tlacitko P2 dokud led DL6 nezacne blikat. Uvolnit tlaéitko P2 a
zapnout ddlkovy ovladac, ktery chcete naprogramovat. Pokud zlistane led DL6
rozsviceny zhruba 1 sec. a potom se zhasne dalkovy ovlada¢ se naprogramoval.
Pokud oviem led DL3 a DL6 blikaji zhruba 3 sec. a potom se zhasnou neni
naprogramovan z dlivodu dosazeni maximalniho poctu Ciselnych kédi v dalkovém
ovlddaci.

N.B. lhned po naprogramovani dalkového ovladace zhruba po dobu 3 sec.
nepfijima signdl z davodu zabrdnéni necekanému pohybu vrat po
naprogramovani. Je, ale moZné naprogramovat do paméti ihned novy délkovy
ovladac opakovanim stejné procedury jiz shora popsané.

Programovani dalkovych ovladaéti PRO PES|

Podrzte stisknuté tlacitko P2 aZ zacne led DL6 blikat, drite tlacitko a pockejte, nez
zacne blikat rychleji. Uvolnéte tlacitko P2 a pokracujte tak jak je jiz shora popsano
v predeslém odstavci.

Vymazani naprogramovani dalkového ovladace.

Pro vymazani naprogramovani jednoho dalkového ovladace stisknéte tlacitko P2
dokud led DL6 nezacne blikat, podrzte tlacitko a pockejte, az se zacne frekvence
blikani zvySovat, podrzte tladitko

a pockejte, aZz se jesté zvysi frekvence blikani. Uvolnéte tlacitko P2 déalkového
ovladade, ktery si prejete vymazat. Kdyz led DL6 zhasne, bylo vymazdno
naprogramovani dalkového ovladace.

Vymazani naprogramovani vsech dalkovych ovladaca.
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Pro vymazani naprogramovani vsech dalkovych ovladacl je nezbytné vypnout
zafizeni potom ho znovu zapnout a stisknout a drzet tlacitko P2. Po nékolika
sekundach zac¢ne led DL6 blikat na nejvyssi frekvenci podrite stisknuté tlacitko
pro dobu zhruba 5 sekund, dokud led DL6 nezhasne. V tomto pfipadé déalkové
ovladace jsou vymazany z paméti naprogramovani.

SVORKOVNICE M4

+LBC LOCK pokud bude ovlddéno jedno otevieni na 1 sec. (pokud, DIP4
ON vrata se uzaviraji),potom zlistane zapnuta 1 sec. na zac¢dtku otevirdni.

-LBCLOCK  pokud bude ovladano jedno otevieni na 1 sec. (pokud
DIP4 ON vrata se uzaviraji),potom zlstane zapnutd 1 sec. na zacatku otevirani.

+FLASH Blikani béhem pohybu. Pokud DIP1 ON pfi jakémkoliv
pohybu bude predchazet 3
sec. svételna signalizace

—FLASH Blikani béhem pohybu. Pokud DIP1 ON pfi jakémkoliv
pohybu bude pfedchazet 3 sec. svételna signalizace

+M1 Motor kridla dveri 1
-m1 Motor kridla dveri 1
+M2 Motor kridla dveri 2
-M2 Motor kridla dveri 2
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SVORKOVNICE M3

GND

+Anténa

Konektor CN2

S1

0

S2

SVORKOVNICE M6

+BATERIE
-BATERIE

SVORKOVNICE M1

OPEN

START

cL/p

STOP

com
PHOTO 1

svorkovnice cidla dalkového ovladace
svorkovnice cidla dalkového ovladace

sekundarni 1 transformator 22V
Centralni zasuvka transformatoru OV
sekundarni 2 transformatoru 22V

svorky baterie nepovinné
svorky baterie nepovinné

Ovlada otevreni vrat nebo obréaceni chodu pfi zavirani
vrat.
Ovlada otevreni vrat, jedno stop béhem otevieni (jen
DIP2 OFF), jedno zavreni pfi zavienych vratech, jedno
znovu otevreni pfi zavirani.
Umozniuje ovladani otevieni pro pési pri zavienych vr
vratech, jedno otevieni otevienych vrat.
Vypnuti jakéhokoliv pohybu, pokud je aktivovan zabrani
jakémukoliv pohybu.
kontakt béznych vstupl
Znovu otevieni pokud se vrata zaviraji, pokud je

MATTGATES di LIEVORNE SRL Via Bianche 7, 360 10 Carré (VI) ITALY



Navod na manudlni pouZiti GROUND

aktivovan zabrani jakémukoliv pohybu.

PHOTO 2 Vypnuti jakéhokoliv pohybu, vrata zlistanou stat dokud vstup
zGstane aktivni, potom se aktivuje otevirdni.
BORDO Pokud DIP8=0FF: ¢astecné otoleni pokud se vrata

oteviraji, pokud je aktivni zabrani jakémukoliv
pohybu otevreni.

+V AUX napajeni pomocného zafizeni +24 V
-V AUX napdjeni pomocného zafizeni -24V
K OPT rychlé blikani béhem zavirani, pomalé béhem otevirani stéle

rozsvicené pokud vrata nejsou zaviend, zhaslé pokud
jsou vrata zaviena. (Nastavitelné jako primy kontakt nebo
kladné nebo zaporné napéti: viz.obr. nize uvedeny

K OPT rychlé blikani béhem zavirani, pomalé béhem otevirani stéle
rozsvicené pokud vrata nejsou zaviend, zhaslé pokud
jsou vrata zaviena. (Nastavitelné jako pfimy kontakt nebo
kladné nebo zaporné napéti: viz.obr. nize uvedeny

Pozor: Pokud jeden ze vstupli je normdlné otevieny (START,CL/P,OPEN) je
zavreny anebo jeden vstup normdlné zavieny (STOP, FOTO, FOTO IN, BORDO)
otevieny led DL6 blikd ve vysoké frekvenci.
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OVLADACI CENTRALA L2 (220 v pro jeden nebo dva motory)

Elektronicky pfistroj Model AR 806 je dotovany ovlddaci jednotkou na dva
ovlddaci mechanismy pro dvé kfidla vrat s maximalnim vykonem 300 Watt pro
jeden motor.

PROG. PROG. DELAY TORGUE SLACK
@ @ TRL TR2 TR3 F2 TiA
P1 P2
€ 1
RESET
H =
JRL
TF1
TE?;;TE r 1
N 4 k3 K K2__ ARB06
ut
CNT 5 5
ihbbbE
M1 o EEEE M2
FeC T T T T T T T T T
. . F5A -
& o = + = + o 0
){og %g){wé ?5 ?E 8 'L?‘& §<$)g§‘ %?gig BE E‘ou:@ @ C@J C“LF@J

Maximalni spotfeba pfistroje je 650 Watt a 230 V 50 Hz. Nastaveni parametrl
musi byt udélano aZ po nainstalovani kompletniho zafizeni.

24. POPIS

TR1-TR3 = Dolad'ovaci kondenzator
DSW1 = Dip swich

DL1 - DL6 = signalizacni Led
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DL7 = programovaci Led

F1 = pojistka linka 230 V

F2 = pojistka nizkého napéti
M1 = signaly svorkovnice
M2 = napéti svorkovnice
CN1 = pfijimac

K1-K3 = Relé

TF1 = Transformator

Ul = Mikroprocesor

JR1 = Jumper reset

P1A = Tlacitko programovani
P2B = nepouzivané
INSTALACE

Pied zapojenim kabell je nutné vypnout proud z elektrické sité 230V 50Hz a
zregulovat silu motoru na minimum.

PouZivejte draty o priméru 0,5mm? pro uskuteénéni napojeni tladitek, fotobunék
a pohonného pfislusenstvi 24V. Pro napojeni elektrického zavirani, signaliza¢niho
zafizeni a motor( je nezbytné pouZit drat o priméru 1,5 rhnPouZit draty o
priméru nejméné 2,5 mm 2 pro zfizeni napojeni pohonu do sité 230V 50Hz.

SVORKOVNICE M1

START = tladitko normalné oteviené otevirani
zavirani
STOP = tlac¢itko normalné zaviené stani
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ST.P = tlaCitko normalné oteviené otevieny
chod pohybu

PHOTO1 = kontakt normalné zavieny venkovni fotoburiku
PHOTO2 = kontakt normalné zavieny vnitini fotoburiku
coMm = bézna tlacitka, kontakty a svétla kontrolek
+24V = kladné napdjeni prislusenstvi 24V cc

-24V = zaporné napajeni pfislusenstvi 24V cc
W.LIGHT 2W 24V = Svétlo kontrolky 24V 2W max.

LOCK = Elektrické zavirani 12V stfidavy proud

SAFETY = Kontakt normalné zavieny bezpecnostni

T.PH = Kontakt test fotobunék (*)

(*)pro pouzivani testu fotobunék je nutné spojit zaporné TX fotoburiky na svorce
14 T.PHz M1

SVORKOVNICE M2

PE = vstup napojeni uzemnénf

L = vstup napojeni 230V 50Hz faze

N = vstup napojeni 230V 50Hz neutralni
FLASH = Blikajici 230V 50Hz 15W max
Motor 1 COM = béZzné vinuti motor 1

Motor1l C = vinuti zavirani motor 1

Motor1l O = vinuti otevirani motor 1

Motor 2 COM = béZzné vinuti motor 2

Motor2 C = vinuti zavirani motor 2

Motor2 O = vinuti otevirani motor 2

Je nutné jednotlivé ovinout draty svorkovnice signal M1 ze svorkovnice o napéti
M2.
Kontakty normalné zaviené nepouZité zavfit do slepé svorkovnice.
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NENi DOVOLENO SPOJIT SVETELNOU SIGNALIZACI S JINYM PRISLUSENSTViM NA
JINYCH SVORKACH, KTERE NEJSOU DODANE, V DOTACI.

Pokud jeden ze vstupt normalné otevieny (START a ST.P) je zavieny nebo jeden
ze vstupl normalné zavieny (STOP, PHOTO, SAFETY) je otevieny led TEST blika
na vysoké frekvenci.

V tomto piipadé NENi mozné provést ovladani prizplisobeni chodu.

LOGIKA FUNKCI
AUTOMATIKA BEZNA PRO VICE UZIVATELU:

UmozZiuje otevrit jednim impulzem ze START jak pfi zavienych vratech tak pfi
zavirani se vrat.

Povel START ve fazi otevirani je ignorovano, zatimco ve fazi odpocinku znovu
otevie ¢as na odpocinek. Po impulzu STOP nasledujici impuls START zavre.

SUPER AUTOMATIKA:

Umoziuje otevfit impulzem START jak ze zavienych vrat, tak ve fazi zavirani.
Povel START ve fazi otevirani je ignorovdn, zatimco ve fazi odpocinku zavre vrata.
Po povelu STOP néasledujici impuls START zavie.

POLO AUTOMATIKA:

Jeden povel START ovladd otevieni blokovani a zavirani. Po otevieni, musite dat
povel START pro znovu zavieni. Ve fazi otevirani povel START zastavi vrata a dalsi
impuls vyvold zavieni. Jeden povel START ve fazi zavirdni obrati chod. Po jednom

povelu STOP nasledujici impuls START zavre.

KROKOVANI
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UmozZiuje otevieni s jednim povelem START ze zavienych vrat. Povel START ve
fazi otevrieni utvori

jedno STOP, nasledujici START znovu zavie a dalsi START utvofi jedno STOP,
zatimco ve fazi konce chodu otevreni zafizeni jeden START zavie. Po jednom
impulzu START ndsledujici START zavre.

Vybér logiky ve funkénosti prostfednictvim dip switch 1, 2, 3 a 6 s provedenim
odkazu na "TABULKU ODKAZU LOGIKY" (po kazdé zméné pozici téchto dip switch
je nutné dat do mustku na nékolik sekund kontakty JR1 reset, protoZe jinak
nebudou mit zmény efekt):

Kontrolni centrdla RH 806 (220 V pro jeden nebo dva motory)

TABULKA ODKAZU LOGIKY

Dip Dip2 Dip3 Dip6 Logika

1

OFF OFF OFF OFF Automaticka pro vice uzivatell

OFF OFF ON OFF Automaticka pro vice uZivatell + ohleduplna (1)
OFF ON OFF  OFF Super automaticka

OFF ON ON OFF Super automaticka + ohleduplna (1)

ON ON OFF OFF Automaticka

ON ON ON OFF Automaticka + ohleduplna (1)

ON OFF OFF OFF Polo automaticka

ON OFF ON OFF Krokovani

OFF OFF OFF ON Automaticka pro vice uZivatell a fotoburiky retrigger (2)
OFF ON OFF  ON Super automaticka s fotoburikou retrigger (2)
ON ON OFF ON Automatickd s fotoburikou retrigger (2)

(1)Funkce ohleduplnd je vybavena po 5 sekundach zavirdnim, které fotoburiky
maji pfijmout

po impulsu bez ohledu na ¢as nastaveny pfi stani.

(2)Funkce retrigger fotoburika znovu nastartuje pocitdni ¢asu pfi stani pokud,

,

fotoburiky jsou zapojeny v ¢innosti béhem tohoto stani.
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KONFIGURACE

Prostfednictvim dip switch 4, 5, 7 a 8 je mozné konfigurovat nékteré funkce

pfistroje.

Dip switch Funkce ON OFF

4 Pfed blikani ~ Zapnuto Vypnuto

5 Rozpojeni Zapnuto Vypnuto

7 Tip blikani se Stitkem Jen Zarovka
8 Napojeni Zapnuto Vypnuto
REGULACE

Doladovaci kondenzator TR1 DELAY reguluje Cas stani (Cas pro, ktery zlstanou
vrata stat pfed automatickym zavienim), které se lisi od 1 do 120 sekund.

Doladovaci kondenzator TR2 TORQUE reguluje oba motory. Pro motory s olejo
hydraulickou spojkou se musi nastavit doladovaci kondenzator otacenim TR2
TORQUE na maximum (dokoncit otaceni ve sméru hodinovych rucicek).

Doladovaci kondenzator R3 SLACK reguluje rychlost ve fazi zpomalovani, ktera se
muaZze regulovat do hranice bezpecnostnich parametr(l. Regulovanim
dolad'ovaciho kondenzatoru TR3 SLACK na maximum (dokoncit otaceni po
sméru hodinovych rucicek) je vylouc¢eno zpomalovani (viz. Postup vysvétleni bez

zpomaleni)

Doladovaci kondenzator Funkce Rozmezi
Specialni funkce

TR1 DELAY Cas stani 0d 1 do 120 sec. -

TR2 TORQUE Sila motoru Od 20 do 100%
100% = olejohydraul.

TR3 SLACK Sila mot. pfizpomaleni  Od 0 do 100%

100% = ne zpomaleni
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Naprogramovani dadlkového ovladani

Zatizeni AR 806 je dotovand jednim vestavénym dekodérem, ktery umoznuje
naprogramovani az do 128 fizeni na dalku do paméti typu plovoucich kéd( nebo
zakoduje dalkové ovladace s typem kédu stabilnim.

Funkce START

V pozici zaviené vrata, stisknéte tlacitko PROG.B a podrite dokud, led TEST
nezacne blikat. Pustte tlacitko PROG.B.

Béhem 10 sec. zapnéte tlaCitko dalkového ovladace, ktery chcete
naprogramovat,aby bylo napojeno na povel START. Naprogramovdni bude
signalizovano jednim zablikdnim zaroven s led TEST, ze signalizacniho zafizeni a
rozsvicené kontrolky a nasledujicim zhasnutim led TEST.

V ptipadé, ze dalkové ovladacde typu plovoucich kédl opakuji operaci pro kazdy
dalkovy ovladac pro naprogramovani. V ptipadé stabilnich kédl postaci jedno
naprogramovani jen jednoho exemplare.

Funkce START PESIHO CHODU

V pozici zaviend vrata, stisknéte tlacitko PROG.B a podrzte dokud, led TEST
nezacne blikat, nepoustéjte tlacitko a pockejte dokud, nezacne blikat rychleji.
Pustte tlacitko PROG.B.

Béhem 10 sec. zapnéte tlacitko dalkového ovladace, které chcete naprogramovat
a je napojené na povel START PESIHO CHODU. Naprogramovani bude
signalizovano jednim zablikdnim zaroven s led TEST, signalizacnim zafizenim a
kontrolkou a nasledovné zhasnutim blikani led TEST.

MATTGATES di LIEVORNE SRL Via Bianche 7, 360 10 Carré (VI) ITALY



Navod na manudlni pouZiti GROUND

V pfipadé dalkového ovladani typu plovoucich kédl zopakujte operaci pro kazdé
dalsi dalkové ovladace pro naprogramovani. V pfipadé dalkovych ovladacl a
stabilnich kédl postaci jedno naprogramovani jen jednoho exemplare.

Celkové vymazani naprogramovanych dalkovych ovladaca.

V pozici zaviené vrata, stisknéte tlacitko PROG.B a podrite dokud, se nerozsviti
led TEST a zacne blikat, nepoustéjte tlacitko a pockejte dokud, nezacne blikat
rychleji, nepoustéjte tlacitko a pockejte az, bude blikani jesté rychlejsi,
nepoustéjte tlacitko. Nasledujici vymazani VSECH dalkovych ovladacd bude
zaroven signalizovano jednim bliknutim led TEST, signalizacnim zafizenim a
kontrolkou a nasledovné zhasne blikani led TEST.

UDRZBA
V pfiloze jsou pfitomné dvé pojistky ve formatu 5 x 20, které zabezpecuji linku na
230V a vedlejsi transformator.

Pojistky maji nasledujici hodnoty:
Linka 230V F1 = 5A rychly
Vedlejsi F2 = 2A rychly

Pfed vyménou pojistek je nutné vypnout proud za sité 230V a je zakdzano ménit
hodnotu téchto pojistek.

V pftiloze neni pfitomen Zadny jiny komponent, ktery by se mohl opravit nebo
vyménit ze strany instalatora.

NAPROGRAMOVANI DVOJITYCH KRIDLOVYCH VRAT SE ZPOMALENIM
Regulovat doladovaci kondenzator v prevodu TORQUE na minimalni silu

postacujici pro obvykly pohyb vrat a doladovaci kondenzator v sile pfi zpomaleni
SLACK na minimalni hodnotu postacujici pro obvykly pohyb vrat.
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Zavfit celkové vrata

Stisknout tlacitko naprogramovani PROG A nejméné na 3 sec.

Led pro naprogramovani DL6 zacne blikat

Pustte tlacitko PROG.A

Stisknéte tlacitko START: prvni kfidlo vrat se zacne otevirat normalni
rychlosti

Az se rozhodnete, zacit s fazi zpomaleného chodu stisknéte START
Zacne faze zpomaleného chodu

AZ kridlo vrat se celkoveé otevre, stisknéte START: druhé kridlo vrat se
zacne otevirat rychlosti normalniho chodu

AZ se rozhodnete, zacit s fazi zpomaleného chodu stisknéte START:
zacne faze zpomaleného chodu

Az se kridlo vrat celkové otevre, stisknéte START: druhé kfidlo vrat se
zacne zavirat v normalni rychlosti chodu

AZ se rozhodnete, zacit s fazi zpomaleného chodu stisknéte START:

zacne faze zpomaleného chodu

Az kiidlo vrat, se celkové zavre, stisknéte START: prvni ¢ast kridla vrat
se zacne zavirat v normalni rychlosti chodu

Az se rozhodnete, zacit s fazi zpomaleného chodu stisknéte START:
zacne faze zpomaleného chodu

Az kridlo vrat, bude celkové zaviené, stisknéte START

Stisknéte START: prvni kfidlo se zaCne otevirat, aZ se rozhodnete, Ze
Cas je postacujici pro fazovou zménu (vyhovujici) stisknéte znovu
START: zacne se druhé kfidlo vrat otevirat

Stisknéte START: zacne se zavirat druhé kfidlo vrat, jak se rozhodnete,
Ze Cas fazové zmény je postacujici stisknéte znovu tlacitko START:
prvni kiidlo vrat se zacne zavirat

Pockejte, aZ zhasne led DL6

Naprogramovani je ukonceno

Dalsi obsluha ovladani bude jiz fungovat s nastavenymi parametry
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POZOR: Po resetovani nebo po napojeni prilohy, ¢as chodu p¥i ovladani pred
prvnim zavienim je navySen o zhruba 12 sec., aby se v kazdém ptipadé umoznil

celkovy kompletni pohyb.

—

ZONA
RALL AP

=

L PRMO START FA PARTRE L'APPRENDMENTD DEI L SECONDO START FISSA L PUNTO DINIZO I TERZO START FISSA LA FINE DELLA CORSA

RALLENTAMENT MUOVENDO IL MOTORE! N APERTURA, DEL RALLENTAMENTO D'APERTURA DEL MOTORE!. DEL MOTOREY E VA FREMUTO QUANDO L'ANTA
ARRVA N BATIUTA.

RALL AP

L QUARTO START FISSA L PUNTO DINZID
DEL RALLENTAMENTO DAPERTURA DEL MOTORE2.
ARRVA N BATTUTA.

RALL CH

D% ZONA

L SESTO START FISSA L PUNTO DINZID

L QUNTO START AISSA LA FINE DELLA CORSA
DEL RALLENTAMENTO DI CHUSURA DEL MOTORE2.

DEL MOTORE2 E VA PREMUTO QUANDO L'ANTA

L NONO START FISSA LA FINE DELLA CORSA
DEL MOTORE! E VA PREMUTO QUANDD L'ANTA
ARRVA N BATTUTA.

@ —

l:lh

L SETTMO START FISSA LA FINE DELLA CORSA
DEL MOTOREZ E VA PREMUTO QUANDO L'ANTA
ARRVA N BATTUTA.

/ RITARDO D'ANTA
\N APERTURA

L DODICESMO START FA PARTRE L MOTORE2

L DECMO START FA PARTIRE L'APPRENDIMENTO L' UNDICESIMO START FA PARTRE IL MOTOREZ
RITARDI D'ANTA MUOVENDO L MOTORET N APERTURA. DOPO L RTARDO D'ANTA N APERTURA DESDERATO. PER APPRENDERE IL RITARDD D'ANTA IN CHIUSURA.

RITARDO DANTA
N CHIUSURA

L TREDICESMO START FA PARTRE L MOTORET
DOPO L RITARDO D'ANTA N CHIUSURA DESIDERATO.

L OTTAVO START FISSA IL PUNTO DINIZO
DEL RALLENTAMENTO DI CHUSURA DEL MOTOREI.
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NAPROGRAMOVANI DVOJITYCH KRIDLOVYCH VRAT BEZ ZPOMALENI{

Regulovat doladovaci kondenzator s prevodu TORQUE na minimalni silu
dostacujici pro normalni pohyb vrat a dolad'ovaci kondenzator v sile pfi zpomaleni
SLACK na maximalni hodnotu (kompletni otoceni po sméru hodinovych rucicek).

Zaviit celkové vrata

Stisknout tlacitko naprogramovani PROG A nejméné na 3 sec.

Led pro naprogramovani DL6 zac¢ne blikat

Pustte tlacitko PROG.A

Stisknéte tlacitko START: prvni kiidlo vrat se za¢ne otevirat normalni
rychlosti

Az kridlo vrat se celkové otevre, stisknéte START: druhé kridlo vrat se
zacne otevirat rychlosti normalniho chodu

AZ se kridlo vrat celkové otevre, stisknéte START: druhé kridlo vrat se
zacne zavirat v normalni rychlosti chodu

AZ kridlo vrat se celkové zavre, stisknéte START: prvni ¢ast k¥idla vrat
se zacne zavirat v normalni rychlosti chodu

AZ kridlo vrat bude celkové zaviené, stisknéte START

Stisknéte START: prvni kiidlo se zaCne otevirat, aZ se rozhodnete, Ze
Cas je postacujici pro fazovou zménu (vyhovuijici) stisknéte znovu
START: zacne se druhé kfidlo vrat otevirat

Stisknéte START: zacne se zavirat druhé kfidlo vrat, jak se rozhodnete,
Ze Cas fazové zmény je postacujici stisknéte znovu tlacitko START:
prvni kfidlo vrat se zacne zavirat

Pockejte, az zhasne led DL6

Naprogramovani je ukonceno

Dalsi obsluha ovladani bude jiz fungovat s nastavenymi parametry
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POZOR: Po resetovani nebo po napojeni prilohy, ¢as chodu p¥i ovladani pred
prvnim zavienim je navySen o zhruba 12 sec., aby se v kazdém ptipadé umoznil

celkovy kompletni pohyb.

OZE@OD

L PRMO START FA PARTIRE L’APPRENDMENTO DE!
RALLENTAMENT! MUQVENDO L MOTORET N APERTURA.

Ue="

L SECONDO START FISSA LA FINE DELLA CORSA
DEL MOTORE! E VA PREMUTO QUANDO L'ANTA

IL TERZO START FISSA LA FNE DELLA CORSA
DEL MOTORE2 E VA PREMUTO QUANDO L'ANTA

= = x@m

IL QUARTO START FISSA LA FINE DELLA CORSA
DEL MOTOREZ E VA PREMUTO QUANDO L’ANTA

L QUNTO START FISSA LA FINE DELLA CORSA
DEL MOTORE! E VA PREMUTO QUANDO L'ANTA

L SESTO START FA PARTRE L"APPRENDMENTO
RITARDI D’ANTA MUOVENDO IL MOTORET N APERTURA.

ARRVA IN BATTUTA. ARRIVA IN BATTUTA.
—,
RITARDO D'ANTA
IN APERTURA

= W

L SETTMO START FA PARTRE IL MOTORE2
DOPO L RITARDO D’ANTA N APERTURA DESDERATO.

L'OTTAVO START FA PARTRE L MOTORE2
PER APPRENDERE L RITARDO D'ANTA N CHUSURA.

A Z\
ar=lEA

L NONO START FA PARTRE L MOTORE!
DOPO L RITARDO D'ANTA N CHUSURA DESDERATO.
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NAPROGRAMOVANI JEDNOKRIDLOVYCH VRAT SE ZPOMALENIM

Regulovat doladovaci kondenzator v prevodu TORQUE na minimalni silu
postacujici pro obvykly pohyb vrat a doladovaci kondenzator v sile pfi zpomaleni
SLACK na minimalni hodnotu postacujici pro obvykly pohyb vrat.

Zaviit celkové vrata

Stisknout tlacitko naprogramovani PRG. A dokud led DL6 neza¢ne
blikat a NE poustét tlacitko PROG. A dokud DL6 nezacne blikat
rychleji.

Pustit tla¢itko PROG.A

Stisknout START: Prvni kiidlo vrat se zacne otevirat v normdlni
rychlosti chodu

A7 se rozhodnete zacit s fazi zpomaleni chodu, stisknéte START: zacne
faze zpomaleni chodu

AZ kridlo vrat se celkoveé otevre, stisknéte START: kiidlo vrat se zacne
zavirat v normalni rychlosti

AZ se rozhodnete zacit s fazi zpomaleného chodu, stisknéte START:
zacne zpomalena faze chodu

Az kridlo vrat se celkové zavre, stisknéte START

Pockejte az led DL6 zhasne:naprogramovani je ukonceno.

Dalsi obsluha ovladani bude jiz fungovat s nastavenymi parametry

POZOR: Po resetovani nebo po napojeni Stitku, ¢as chodu pfi ovladani pred

prvnim zavienim je navysen o zhruba 12 sec., aby se v kazdém ptipadé umoznil
celkovy kompletni pohyb.
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7
Z0NA
RALL. AP i
\J X‘}
L PRMO START FA PARTRE L'APPRENDMENTO DE L SECONDO START FISSA L PUNTO DNZIO L TERZO START FISSA LA FINE DELLA CORSA
RALLENTAMENTI MUOVENDO L MOTORE! N APERTURA. DEL RALLENTAVEENTO 'APERTURA DEL. MOTORET. DEL MOTORE! E VA PREMUTO QUANDO L'ANTA
ARRVA N BATTUTA.
Z0NA
RALL CH‘l\
IL QUARTO START FISSA L PUNTO D'INIZO L QUNTO START FISSA LA FINE DELLA CORSA
DEL RALLENTAMENTO DI CHUSURA DEL MOTOREL. DEL MOTORE! E VA PREMUTO QUANDO L'ANTA
ARRNA N BATIUTA.

NAPROGRAMOVANI{ JEDNOKRIDLOVYCH VRAT BEZ ZPOMALEN|

Regulovat doladovaci kondenzator v prevodu TORQUE na minimdlni silu
dostacujici pro normalni pohyb vrat a dolad'ovaci kondenzator v sile pfi zpomaleni
SLACK na maximdlni hodnotu (kompletni otoceni po sméru hodinovych rucicek).
Zaviit kompletné vrata

Stisknout tlacitko naprogramovani PROG. A dokud led DL6 nezacne blikat a NE
poustét tlacitko PROG.A dokud led DL6 nezacne blikat jesté rychleji.
Pustit tlac¢itko PROG.A

Stisknout START: prvni kfidlo vrat se otevie normdlni rychlosti.

Az se kridlo celé otevre, stisknéte START: kfidlo vrat se zacne zavirat
normalnf rychlosti

AzZ se kridlo vrat celé zavre, stisknéte START

Naprogramovani je ukonceno

Dalsi obsluha ovladani bude jiZ fungovat s nastavenymi parametry
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POZOR: Po resetovani nebo po napojeni prilohy, ¢as chodu p¥i ovladani pred
prvnim zavienim je navySen zhruba o 12 sec., aby se v kazdém ptipadé umoznil
celkovy kompletni pohyb.

e |

D§@’D 0 Tz

L SECONDO START FISSA LA FINE DELLA CORSA

' L TERZO START FISSA LA FINE DELLA CORSA
IL PRMO START FA PARTRE L’APPRENDMENTO DELLA DEL MOTORET E VA PREMUTO QUANDO L’ANTA

CORSA MUOVENDO L MOTOREY N APERTURA. ARRVA N BATIUTA. DEL MOTORE E VA PREMUTO QUANDO L'ANTA
ARRVA N BATIUTA.
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Osvédceni a prohlaseni CE
Timto prohlasujeme, Ze vyrobek GROUND, GROUND OIL 24v odpovida vyhlasce
pro elektromagnetickou kompatibilitu vyhlaska (89/336/CCE,93/68/CEE).

Aplikovana norma zvlasté pro: EN 55022, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN
50082-1
Narodni normy aplikované: UNI 8612
Lievore srl

MATTGATES di LIEVORNE SRL Via Bianche 7, 360 10 Carré (VI) ITALY



